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publics locaux ou un revendeur spécialisé
STIHL.

Si I'on ne respecte pas la réglementation pour la
mise au rebut, cela risque de nuire a la santé et
a l'environnement.

» Remettre les produits STIHL, y compris I'em-
ballage, a une station de collecte et de recy-
clage, conformément aux prescriptions loca-
les.

» Ne pas les jeter avec les ordures ménageres.
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Débroussailleuse

STIHL FSA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

241

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-

duit suivant :

— Genre de produit / catégorie de machines :
débroussailleuse / dresse-bordures a batterie

— Marque de fabrique : STIHL

— Type : STIHL FSA 30.0

— ldentification de la série : FA10

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles des directives 2011/65/UE, 2006/42/CE,
2014/30/UE et 2000/14/CE, et a été développé
et fabriqué conformément a la version des nor-
mes suivantes : EN 55014-1, EN 55014-2, EN
62841-1 et ISO 12100, compte tenu des normes
IEC 62841-4-4, EN 60335-1 et EN 50636-2-91.

Le calcul du niveau de puissance acoustique
mesuré et du niveau de puissance acoustique
garanti a été effectué suivant une procédure
conforme a la directive 2000/14/CE, annexe VI.

Organisme notifié concerné : VDE Prif- u. Zertifi-
zierungsinstitut, Merianstraf3e 28, 63069 Offen-
bach, Allemagne
— Niveau de puissance acoustique mesuré :

89 dB(A)
— Niveau de puissance acoustique garanti :

91 dB(A)

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

L'année de fabrication, le pays de fabrication et
le numéro de machine sont indiqués sur la
débroussailleuse.

0458-039-7501-A

francais

Waiblingen, 01.07.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MU

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Adresses

25.1 Direction générale STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

25.2 Sociétés de distribution STIHL

ALLEMAGNE

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Téléphone : +49 6071 3055358

AUTRICHE

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vosendorf

Téléphone : +43 1 86596370

SUISSE

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Mdnchaltorf
Téléphone : +41 44 9493030

REPUBLIQUE TCHEQUE

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

25.3 Importateurs STIHL

BOSNIE-HERZEGOVINE

UNIKOMERC d. o. o.

Bisce polje bb

88000 Mostar

Téléphone : +387 36 352560
Fax : +387 36 350536

CROATIE

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste :
Amruseva 10, 10000 Zagreb
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francais

Prodaja :

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Téléphone : +385 1 6370010

Fax : +385 1 6221569

TURQUIE

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Téléphone : +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33

26 Indications générales de
sécurité pour outils électro-
portatifs

26.1 Introduction

Ce chapitre publie les prescriptions de sécurité
générales formulées dans la norme EN/
IEC 62841 pour outils électroportatifs a moteur.

STIHL est tenu de reprendre ces textes mot a
mot.

Les consignes de sécurité indiquées au paragra-
phe « Sécurité relative au systéme électrique »
pour éviter un choc électrique ne sont pas appli-
cables a des machines a batterie STIHL.

A AVERTISSEMENT

m Lire toutes les prescriptions de sécurité, les
instructions, les illustrations et les caractéristi-
ques techniques jointes a cet outil électropor-
tatif. Le non-respect des instructions données
ci-aprées peut entrainer un choc électrique, un
incendie et/ou de graves blessures de person-
nes. Bien garder tous les avertissements et
les instructions.

La notion d'« outil électroportatif » mentionnée
dans les avertissements se rapporte a des outils
électriques raccordés au secteur (avec cordon
d'alimentation électrique) ou a des outils électri-
ques a accumulateur/batterie (sans cordon d'ali-
mentation électrique).

26.2 Seécurité a I'endroit de travail

a) Maintenir I'endroit de travail propre et bien
éclairé. Un lieu de travail en désordre ou mal
éclairé augmente le risque d'accidents.

b) Ne pas utiliser I'outil électroportatif dans un
environnement présentant des risques d'ex-
plosion et ou se trouvent des liquides, des
gaz ou poussiéres inflammables. Les outils
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électroportatifs produisent des étincelles ris-
quant d'enflammer les poussiéres ou les
vapeurs.

c) Durant I'utilisation de I'outil électroportatif,
veiller a ce que des enfants ou d'autres per-
sonnes restent a une distance suffisante. En
cas d'inattention, l'utilisateur risque de perdre
le contrdle de I'outil électroportatif.

26.3 Seécurité sur le plan électrique

a) La fiche de secteur de l'outil électroportatif
doit étre appropriée a la prise de courant. Ne
modifier en aucun cas la fiche. Ne pas utili-
ser un adaptateur pour prise de courant avec
des outils électroportatifs munis d'une mise a
la terre. Les fiches non modifiées et les pri-
ses de courant appropriées réduisent le ris-
que de choc électrique.

b) Eviter le contact physique avec des surfaces
mises a la terre tels que tuyaux, radiateurs,
cuisiniéres et réfrigérateurs. Si le corps de
I'utilisateur est relié a la terre, cela présente
un plus grand risque de choc électrique.

c) Ne pas exposer l'outil électroportatif a la
pluie ou a I'hnumidité. La pénétration d'eau
dans un outil électroportatif augmente le ris-
que d'un choc électrique.

d) Utiliser le cordon d'alimentation électrique
exclusivement pour la fonction prévue. Ne
jamais utiliser le cordon d'alimentation élec-
trique pour porter ou tirer I'outil électroportatif
ou pour extraire sa fiche de la prise de cou-
rant. Maintenir le cordon d'alimentation élec-
trique éloigné des sources de chaleur, des
matiéres grasses, des arétes vives ou des
piéces en mouvement de l'appareil. Un cor-
don d'alimentation électrique endommagé ou
vrillé augmente le risque d'un choc électri-
que.

e) Au cas ou l'outil électroportatif serait utilisé a
I'extérieur, utiliser aussi uniquement une ral-
longe appropriée pour les applications exté-
rieures. L'utilisation d'une rallonge électrique
appropriée pour les applications extérieures
réduit le risque d'un choc électrique.

f)  Si une utilisation de l'outil électroportatif dans
un environnement humide ne peut pas étre
évitée, utiliser un disjoncteur différentiel. Un
disjoncteur différentiel réduit le risque d'un
choc électrique.
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